
_ΚΥΡΙΑΚΟΣ_Μ^ΤΣΗΣ_ ' ■
(Ομιλία and το βουλευτή δρα Πέτρο Στυλεανού στο φςλολογνχό μνημό

συνο του ήρωα, στην Α'Τεχννχή Σχολή Λεμεσού, πού διοργάνωσε στες 

12χ21ί29-Ι2_Σωΐ}2Σ£ί2.:Αδοίλϊτ3_ΚεΕύνεεα:χ_χαβίΕτ!11ί2_ΛεΒεσοΰ2.
Καταζνωμένος στη συνείδηση του χυπρεαχού λαού'ΰ’ήρΜς’κ3όΖά- 

κος Ιόίτοης ως αγωνεστής πιότερο, παραμένει άγνωστος ο ρόλος του 

στον καθαρό ανθρωπιστιχό τομέα. Πριν όμως δώσουμε μεριχές ψηφίδες 

από τον πλούσεο καε ανεξάντλητο ανθρωπιστιχό χαρακτήρα του Χυρεά- 

κου Μάτση, θα θέλαμε - αναδεφώντας τη μνήμη καε με τη συνδρομή των 

φίλων Μεχαλάκη Πλατίνη καε Γεώργου Μάτση - να προβάλουμε μεα πτυχή 

την πρώτη καε μίνη, δυστυχώς, της συνεργασίας μας με τον Κυριάκο 

Μάτση στες δραματεχές κείνες τες ώρες του 55-56, ποίμεεναν όμως 

για πάντα απ’ τη μνήμη απαραχάρακτες.

Ξεψυχούσε τότες ο Δεκέμβρης του 55, σαν ο ομελητής δραπέτης 

απ’ τα κρατητήρεα της Κοκκενοτρεμεθεάς, απ’ την αστυνομεκή κλούβα 

που τον μετέφερνε απ’ το νοσοκομείο πίσω στο στρατόπεδο, κατάφερνε 

ύστερα από δραματεκές καταδεώζεες καε περεπέτεεες συγκλονιστικές, 

να δεαπεραεωθεί οπέ μέρους της Οργάνωσης σε κατοεκία που ανήκε σε 

οεκογένεεα που μετείχε κε αυτή ενεργά στον αγώνα. Ήταν το σπίτι 

της Λευκής, στον Άγιο Δομέτιο.

Στο μεταξύ ο Μιχαλάκης Πλατάνης με το Θρασύβουλο Κόκκινο - 

τώρα οικονομολόγο στην Ελλάδα - οδηγώντας ένα Ακς<ιη AJ8J παραλά- 

μβανε απ’ το αγρόκτημα στα Κούκλια το Γιώργο Μάτση, θείο'του Κυρι 

άκου. Στ’ αυτοκίνητο του Πλατάνη τοποθετήθηκε μέσα κι ένα μπρεν, 

πούχε η ομάδα της-κμμοχώστου κλέψει απ’ αγγλικό στρατόπεδο λίγες 

μέρες πριν. Τ’ αυτοκίνητο του Πλατάνη σταμάτησε στη Λευκωσία έξω 

απ το σπίτι του Κυριάκου. 0 Κυριάκος πήρε το γνωστό ολοκαίνου-

>■■ ■ · ρ ■ * ►· -· αν σε κανω Λάθος, πήρε
μαζί του το θειό του Γιώργο Μάτση και το μπρεν και κατευθύνθηκον 

και με τα δυο τ’ αυτοκίνητα - του Πλατάνη και του Μάτση - στον Ά

γιο Δομέτιο. Πήραν απ’ εκεί τον ομιλητή και τράβηξαν για τα Λα - 

γουδερά, στο κρησφύγετο του Γρηγόρη Αυξεντίου.

, ° °μ>λητής έχει την ευκαιρία σ’όλη τη
ρουντα- Χίτω Μονή - Πολυστυπος; να μιλήσει διαδρομή (Λευκωσία - 0- 

μαζι με τον Κυριάκο και
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να χαρεί έτσι την ευρύτητα της σκέψης, το πΑύστροφο του μυαλόύ και 

το πλατύ χοροστάσι της καρδιάς, που χώραγε τον κόσμο ολάκερο, του 

Κυριάκου Μάτση.

- 'Εχουν κιόλας δημοσιεύσει στην γκαζέτα τη φωτογραφία σου και σε 

καταζητούν σα λυσσασμένα θεριά, λέει χαμογελαστός σε μια στιγμή 

στον ομιλητή, ο Κυριάκος* σύντομα θα σε επικηρύξουνε κιόλας* προ- 

άγεσαι, λοιπόν...

Μπροστά κατευθύνεται το αυτοκίνητο μαζί με τους Πλατάνη και 

Κόκκινο, που ο ρόλος τους είναι να σκορπίσουν πορτοκάλια στο δρόμο 
λ».

αν συναπαντήσουν αποκομμένο δρόμο. Κι όμως το £όουντ-μπλο>Γ ήταν 

στημένο χωρίς να το πάρει η πρώτη ομάδα είδηση, γιατί ήταν χωμένο 

σε απότομη στροφή του δρόμου, λίγο έξω απ’ το Ακάκι, στο δρόμο που 

οδηγάει στην Ορούντα. Προλάβαμε και τόδαμε λίγες μόλις κατοστα- 

ριές μέτρα πριν. Πρώτος τάδε ο Κυριάκος, που καθόταν στο τιμόνι, 

που τώναξε:

— Στήστε το μπρεν και ετοιμαστείτε να δώσουμε μάχη, αν μας σταμα

τήσουν/

Στα σβέλτα ο Κυριάκος με τον ομιλητή κλείσαν το μικρό παραθυ

ράκι του λαντρόβερ, πιάσανε τις δυο άκριες τ’ αυτοκίνητου για νά - 

ναι αθέατοι, στήσανε στο τριπόδι του το μπρεν, βάλανε τις γιομι- 

στήρες κι ο Γιώργος έκατσε στο στόχαστρο. Φτάσανε σε λίγο στην 

κρίσιμη στιγμή που θα περνούσαν απ’ το οδικό μπλόκο. 0 Κυριάκος 

μ ένα πλατύ χαμόγελο πέταζε ένα^οο</ ιηΟΥ’ηίη^ στον επικεφαλής του 

εγγλέζικου αποσπάσματος - που θα πήρε τον Κυριάκο για Εγγλέζο αξιω- 
που

ματούχο-/στάθηκε προσοχή και χαιρέτισε στρατιωτικά. Σαν πέρασε ο 

κίνδυνος, ο Κυριάκος τραβάει το παραθύρι του λαντρόβερ.
->«•3 , ~·

- Και συ Γιώργο, μη νομίζεις πως κινδυνεύεις Λιγότερο απ’ τον 0- 

νήσιλλο (τον ομιλητή).

Φτάνουμε σε λίγο στον Πολύστυπο χωρίς κανένα άλλο συνεπακό - 

λουθο δυσάρεστο. Σ όλη τη διαδρομή ξεδιπλώνουμε κι οι τρεις τις 

σκέψεις για τον αγώνα κι αφήνουμε τα όνειρα να πλατύνουν τόσο που 

ν’ αγκαλιάσ,ουνε τον κόσμο ολάκερο.
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Ο ομιλητής, που για πρώτη φορά επικοινωνεί με τον Κυριάκο, 
σχηματίζει την εικόνα για τούτο το αξεδίψαστο βεριό της λευτε- 

ριίς, ολοκληρωμένη, άρτια. Ένας άντρας μεστός, σωστός που ζέ- 

ρει τι θέλει, που στοχεύει στην καταξίωση τ’αγώνα με μέσα πρα
κτικά, συγκεκριμένα, και προπαντός δίνει την εντύπωση τον ψυχω

μένου πολεμιστή, μα και του προσγειωμένου. Ένας συγκερασμός 

λες και αναδύεται μέσα από την αχλή των πολιτικοστρατιωτικών 

γεγονότων, που σφράγισαν τον αγώνα της ελληνικής επανάστασης 

τον 21, συνταιριάζοντας.τη στρατιωτική σιγουριά και βεβαιότητα 
ενός Κολοκοτρώνη και την πολιτική κρίση και διορατικότητα ενός 

Καποδίστρια, που αναπλάθεται στο πρόσωπο τον Κυριάκον Μάτση.
Φτάνουμε στα Λαγουδερά κ/ομιλητής με το Γιώργο Μάτση, προ

ωθούνται στο κρησφύγετο του Γρ.Αυξεντίου κουβαλώντας και το 

μπρεν που μετέφερναν μαζί τους. 0 Κυριάκος, στρέφεται στο Πα- 
λαιχώρι για να συνεχίσει τον αγώνα σ’ άλλα μετερίζια. Στο δρό

μο στο κρησφύγετο ο ομιλητής νιώθει - με την αποχώρηση του Κυ
ριάκον - ένα οικοδόμημα, ολάκερο τον κόσμο πες, να καταρρέει. 

Μια στνφή γεύση από ένα αίσθημα ανασφάλειας, μια έλλειψη σιγον- 
ριάς, τον έχει ζώσει για κάμποσες ώρες. Μούδεοε κόμπο την κα

ρδιά και συνέχισε να ανεβαίνει μοναχός το Γολγοθά του...

Ο Κυριάκος αισθάνεται έντονα πως η γη ανήκει αποκλειστικά 

στους καλλιεργητές της. Η φράση πούγραψε: "Αυτοί που την πο
τίζουν με τον ιδρώτα τους σ’αυτούς ανήκει" για ν’ αναπνέουν 

περήφανοι τον αέρα της, που νάναι αέρας δροσιάς κι ομορφιάς, λε- 

βεντοούνης κι όχι πνίντηπ" - -πε συα απ' .·* ι* an κλ ^.Λ&υταςα κείμενη

του Κυριάκου Μάτση, που σώθηκε πολύ συμπτωματικά από τη Ρ., που 

το βρήκε πεταμένο οε καλάθι και τόδωσε σ-.ον αδελφό του, σαν ο Κυ

ριάκος ήταν καταζητούμενος - βρίσκει την έκφραση της και την πρα

κτική εφαρμογή της στο πρόσωπο του Κυριάκου: Κουβεντιάζει με τους 

καλλιεργητές της γης ( Έλληνες και Τούρκους) στο συγγενικό του α
γρόκτημα στα Κούκλιτ της Αμμόχωστος, όπου δουλεύει νει.,-άν,ε ν, ε.
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/ χ»ράζίθ την πεθυμιά του να δοθεί η γη οτους καλλιεργητές της>

Έλληνες και Τούρκους,

:το τσιφλίκι τους οτα Κου'κλια, εργάζονται δεκάδες, ,ερι- 
οσδτεροε οπό 50,Τούρκοι κι Έλληνες. Οε περισσότεροι απ’αυτούς 

Τούρκοι απ’ τα Κούχλια χι Έλληνες απ’ την Καλοψίδα, την Κοντία, 

τη Λύση, τη Μακράσυκα κι άλλα χωριά γειτονικά.

Οε σχίσεις με τους Τούρκους καλλιεργητές της γης ειν'άριστες. 

Κι όταν ο Κυριάκος σέρνεται οτα χρατητήρια της Κοκκινοτρίχας, 
οι Τούρκοι απ' τ’ αγρόκτημα των Κουκλιών, νοικιάζουν λεωφορείο χε 

ίΡΧ°'’·"Ί ως το στρατόπεδο γεα να το δούνε. Είν’ ο μόνος'Ελληνοκύ- 
• πρεος κρατούμενος πούρχονται Τουρκοκύπρεοε με ναυλωμένο λεωφορείο 

να τον συναντήσουν.

Οι Τουρκοκύπριοι εργάτες της γης φέρνουνε σ,Ον Κυριάκο τρόφι
μα.και μύρια άλλα μικροδώρα, και του ζητάν επίμονα να τους στέλλει 

απ τα κρατητήρια επισκεπτήρια για να τον βλέπουν.

βλέπει τούγβ(^^Ρ“<’η της αγάπης της απέραντης στον Κυριά
κο οικομαντάντ\ω’ν χρΤτ'ηίηρίων : . ■ της Κοκκινοτριμιθιάς,

O’ χαι παθαίνει αμόκ. Δεν ερμηνεύει εύκολα-στα μέτρα^
της λογικής-τούτο τ’αδιανόητο για κείνο γεγονός.

• Κι όταν,λίγο μετά τον αγώνα,ο αδελφός του ήρωα κατεβαίνει στα

Κου'κλια για να δ« τ’αγρόκτημα και τους συγγενείς του, οι Τούρκοι 

αγρότες και αγρότισσες που δουλεύουνε στ’αγρόκτημα αγκαλιάζουν με 

συγκίνηση τον αδελφό του ήρωα και κλαίνε με λυγμούς οτη θύμηση του 
Κυριάκου. Κλαίει μ'αναφιλητά η Χατιτζιέ, δίπλα σε τούτη ο Αχμέτ 

κι άλλοι πολλοί Τουρκοκύπριοι αγρότες χαι αγρότισσες.

Οι σκηνές ετούτες φέρνουν στη σκέψη κάποιους άλλους στίχους, 

που ο αποφινός ομιλητής αφιέρωσε στον ήρωα της λευτεριάς για τούτη 

ακριβώς την οικουμενικότητα της σκέψης που σφράγισε τη μοίρα του: 
Δεν μ’ενδιαφέρει αν τη γης ετούτη Έλληνες ή Τούρκοι διαφαντεύουν 

φτάνει λεύτεροι και κυρίαρχοι στα χώματα τουίνάναι. Φτάνει του 
Λγγλου η σκιά κι η βαριά μπότα * *
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’ - μυλόπετρα βαριά,

που τα στήβια του λαού 

καταπλακώνει — 
να σβηστεί 

απ’τη γη μας. 

Δε γνοιάζουμαι 

αν κυβερνήτης του λαού 

θόναι ο Κώστας, ο Αχμέτ^ 

ο Αχιλλέας, ή ο Ερτογροόλ’ 

φτάνειΨήφος του λαού ■-«-*

να τους έχει αναδείξει.

Στο κρησφύγετο μίσα ο Κυριάκος κοίταγε ολάκερο σύγγραμμα 
με θύμα την αγροτική ανάπτυξη της Κύτου, που καταστρίφηκε μαζί 

με την ανατίναξη του κρησφύγετού του. Παράλληλα, στο κρησφύγε

το κρατούσε και μελάτη για την ανάπτυξη της Πιτσιλλιίς, που κρο- 
νοούσε δεντροκαλλιάργειες, κατασκευή φραγμάτων κε άλλα άργα ε- 

γγεεοβελτεωτεκί γεα την περιοχή. Στα 1954, εξάλλου, οε αγρότες 

της χΤΕ - ΠΕΚ "Δήμητρα" της Λύσης τον θυμούνται να δίνει διαλάξεις 

στον αγροτικά κόσμο κάνω στα καυτά θάματα κε αιτήματα της αγροτι- 
κής ανάπτυξης της Κύπρου.

Κι ενώ ήταν καταζητούμενος ακόμα, τριγυρίζει πολλές φορές 
κρυφά, με το ψαλίδι στα χέρια κλαδεύοντας τα λεμονόδεντρα και ε

ξηγώντας στους μυημένους στην οργάνωση αγρότες, τον τρόπο της συ

ντήρησης των δέντρων της γης τους. Δε μπορούσε ούτε κείνες τις 

δραματικές ώρες της ζωής του ν’αντικρίζει τα δέντρα της γης του α- 

περιπσί, ιρ,Μ χύ·ι χυμένα η^αοεμενα·

0ια πρατητήρια τηςΟμορφίτας το Γενάρη του 56. Μάσα σε δυο 

διπλανά κελιά κρατούνται ο Κυριάκος και ο αδελφός του Γιάννης. 

0 Κυριάκος χτύπαγε τον τοίχο, που χώριζε το δυο κρατούμενα αδέλφια 

συνθηματικά. Μα την τέταρτη τη μάρ, Οι χτύποι δεν ακούγονταν. Κι 
ο Γιάννης ανησύχησε· φωλιάστηκε πως δε θίχε πια τη δύναμη ο αδε-
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λφίς του απ’τα βασανεστήρεα

χτυπήσει.

0 Γιάννης ζομολογήθη 

στον Τούρκο δεσμοφύλακα, ■

του ξένου δυνάστη ούτε, τον τοίχο να

νε

-Περίμενε να φύγει ο Εγγλέζος,
τον Νουρήμπεη.

αφήσω να τον δεις.

Είδε τον Κυριάκο

Ψ^υρίζει ο Νουρήμπεης, Ηας θα
σ

φους ως τους λένε οι κρατούμενοι, 

σμωδικές κινήσεις απ’τα ηλεκτροσόκ

να κάθεται στο τσιμεντέν
UO στρώμα, τους

0 Κυρείχος χίμνεε συνέχεεα
τά-

σπα-

ακά και βρ^ίσκει το ρυθμό του.
Όυ δέχτηκε, ϊυνέρχεταε σταδε-

μιθιάς^δέχεται σε λύγο την 

στράτηγου Σερ Τζων Χάρτιγκ. 

κρατούμενους φαί στα πιάτα!

Δω, στο πουρκατόριΌ της Κοκκινοτρι-

επίσκεψη του τότε Κυβερνήτη, τ’αρχι .

διαμερίσματα των κρατητ^ρίων,

της Χάρτιγκ και πίσω 

κκάουαντ, ο Μπέρτζ, ιο Ρόμπινσον.

Σφουγγαρίζουν τα χελεί, φέρνουνε στους 

Κι ο Κυρεάχος οδηγεέταε στα ψηχίτερα 

που σ'ένα τραπίζε χέβεταε ο Κυβερνή.

ίσσερες ανακρετές: ο Μπερέερα, 0 Μα-

Κουβεντιάζουνε για το μακεδονικό

λίγο στο προκείμενο.

- Σου προτείνουμε 500 χιλιάδες λίρ

, το κυπριακό κι έρχονται σε

ες, αν
βεται ο Διγενής. 

τον Γκ, τότες γ
Κι αν διστάζεις να σου φέρουμε εδώ

μας αποκαλύψεις που κρύ

το Γ.Κλ. και

σουμε μπροστά τους το ποσό.

Κι όπως ο πληγωμένος απ’τα β

« ίδρυμα πεστωτεχδ, για να σου δώ-

κώθηκε ορθός
ασανιστήρια αγωνιστής καθότα

, χτύπησε τη γροθιά του στο τραπέζι
ν, ση

τρα στον

- Λυπάμαι,

Αγγλο Κυβερνήτη
χαι πέταζε κατάμου-

ιυτε. ι,υυ
αλλά περί

Κι ο

αρετής”.
περί χρημάτων ο αγών,

βηζε

λογο
στο κελλι του, αρνούμενος να 

μαζί με τον Κυβερνήτη,
0 Μπρερέιρα, έξαλλος, τρέχει

αποχώρησε 

συνέχισει

στο κελλί

απ’το δωμάτιο και τρά- 

οποιοδήποτε άλλο διά-

του Γιάννη, που έκπλη-
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κτος ακούει τον Ισπανοβρεττανό ανακριτή να του περιγράφει τη σκη

νή, που είχε διαδραματιστεί λίγο πιο πριν.

- Απαράδεχτος/ Μας πρόσβαλε μπροστά στον Κυβερνήτη/

Κι ο αδελφός ακούει για πρώτη φορά την περήφανη άρνηση για 

εξαγορά από μέρους του αδελφού του.

Όμως ο Χάρτιγκ εχτίμησε τη στάση του Κυριάκου. Παράλληλα 

έδωσε εντολή να μη βασανίσουνε άλλο πια τον περήφανο αγωνιστή της 
• 

λευτεριάς.

Ένα πρωινό ο Γιάννης βρίσκει στο κελλί του ένα φακελάκι 

τον Μακκάουαντ, που απευθύνεται στο "Μήτρον" πρώην ίενίαν ". 0 

Μακκάουαντ στο φακελάκι κείνο, πούριζε στον αδελφό του Κυριάκου - 

ξέροντας πως θάφτανε στα χέρια του καταζητούμενου αντάρτη - έγραφε 

ανάμεσα στ’άλλα:

Il if ai*** ΟμοϊρΜ* OnJ
t ibed remcr hr rr)^· Or» r^j bekff, / //

he^er farati lie

Κι ο Μακκάουαντ συνέχιζε για να του πει πως, αν η ΕΟΚΑ εξακο- 
» 

λουθουσε τις δραστηριότητες της, μοιραία θα συγκρουόταν με τους 

Τούρκους και με τους αριστερούς και το αποτέλεσμα θα ήταν η διχο

τόμηση της Κύπρου. 0 Μακκάουαντ ζητούσε από το Μάτση, σαν "άνθρω

πος με πατριωτισμό και ανεξαρτησία γνώμης" - όπως τον χαρακτήριζε- 

να σταθμίσει σοβαρά τις επιπτώσεις τούτες και να εξασκήσει την ε
πιρροή του για τον τερματισμό του ένοπλου αγώνα, προτείνοντας την 

ανεξαρτησία, αντί την ένωση. Πρόσθετε ακόμα, ο Μακκάουαντ, πως μό

νο νείνο<(η Μάτσης) θα μπορούσε να πη'πη - nr την υπευθυνότητα που 

του αναγνώριζε - τους Γιωρκάτζη, Παυλάκη και Χατζημιλτή.

Πρόσθετα ο Μακκάουαντ έγραφε: "Μας είναι αδιανόητο να σκεφθού- 

με πως θα προδώσεις τον τόπο σου, γιατί σε ξέρουμε πολύ καλά και 

πιστεύουμε στην ικανότητα και στην υπευθυνότητα σου να πάρεις τις 
σωστές αποφάσεις, αν κρίνεις πως τούτο απαιτεί το συμφέρον του τό- 

I I
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που σου".

Kl ο Max κόουαντ κατέληγε στέλλοντας στο Μότση συγχαρητήρΐα 

γνα τη δραπέτευση του (για τη δεαφυγή του) σε “ρόουντ-μχλοχ? «ου 
συνάντησε στον Καραβά.

Το δισέλιδο γρόμμα του Μακχόουαντ, γραμμένο σ'επίσημο χαρτί 
ήταν δαχτυλογραφημένο. Τότες ο Μίτσης με τον Παναγιώταν πέσανε 
ίοπλοι, σε “ρόουντ-μπλοχ'στον Καραβό· χι όταν οι στρατιωτικοί πή

ραν τις ταυτότητες τους, δεν μπορούσαν με σιγουριό ν’αποφανόούν 
□ V πράγματι ήταν κείνοι που αναγράφονταν * #—τ · κτοι
τους πρόσταζαν να μπούνε στο λαντρόβερ^ια να τους πόνε στοί αστυ

νομικό σταθμό της Λαπήθου, για να εξακριβώσουνε ποιοι ήταν. Και- 

περπατητοί ως ήταν- ο Κυριόχος έγνεψε με το μότι στον Παναγιώτου. 

Ξαφνικό σπρώχνουνε με τις αγκώνες Τούρκους κι Άγγλους ένοπλους 

φρουρούς, χαταφέρνοντας τελικό να τους ζεφυ'γουν, για να φψόσουν 

κατάκοποι^σε κρησφύγετο της περιοχής τους. Όταν οι φρουροί δια

πίστωσαν πως ο Μάτσης ήταν που τους ζέφυγε, άρχισαν - άδικα, όμως 

ξανά- μαζικές κινητοποιήσεις για να τον εντοπίσουν.,.
θετά την εξορία του Αρχιεπισκόπου ο τότε αποικιακός γραμματέ

ας, Ρεταγουαίη, πήγαινε τακτικά στην Κοκκινοτριμιθιά κι έκανε με 

το Μάτση ουσιαστικές διαπραγματεύσεις. 0 Κυριάκος διαβίβασε τις 

αγγλικές θέσεις στο Διγενή. 0 Μάτσης πίστευε πως οι συνομιλίες 

Μακαρίου-Χάρτιγκ έπρεπε να οδηγήσουν σε λύση το κυπριακό πρόβλημα. 

Ο Διγενής όμως τελικά αποποιήθηκε ν’αναλάβει περισσότερες ευθύνες, 
κι εστειλε επιστολή, στο Μάτση, που ζητούσε να τερματιστούν οι συ- 
νομιλιες με το Ρεταγουαίη αμέσως. . . I

(^τερνή επιθυμία, του γιου τούτου της αστραπής της κυπριώτικης 

μάνας γης, να καεί, κι η τέφρα του να σκορπίσει στον Πενταδάχτυλο... : 
Ετούτες τις ώρες, με την ημικατεχόμενη πατρίδα, με τον τούρκικο ε
πεκτατικό σωβινισμό να προσπαθεί να διαμοιράσει το σώμα -ης- κοσπέ- ί 

ντε χρόνια μετά τ’ολοκαύτωμα του σταυραετού του Πενταδαχτύλου - σέ

ρνονται τούτες οι σειρές, ευλαβικό, μικρό μονάχα, χρέος στη μνήμη
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του μεγίλου τοίχου χαεδιού της χατρίδας, μ£ τους οχίχους „·την 

^-υποθήκη του Γρηγίρη Αυξεντίου" τίντα πρίσχαερες να μας δεαχενίνε. 
'Όμως σμείς δεν χρίχεε τα χίρεα να σταυρώσουμε//ούτε τες χΑαίουσεε 

δαχρυροούσες τίντα,/ανίερες ετείς|τες Αύρες να 'χρεμίσουμείβρηνώντας 
χωρίς δίχρυα|γε·αυτήν|,ου πεα δεν «α ζανίρβεε| στην ίρημη ζωή μας»ν

• η7ΧΪ·Π *·
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Φίλοι και φίλες,

Η πάροδος του χρόνου αναδείχνει μέσα απ’τσ ίδια τα κείμενα 

του ημωομάρτυρα ,που βλέπουν κάθε λίγο και λιγάκι το φως της δη- 

μοσ ότητας - μια πρακτική που θυμίζει τον εμπλουτισμό της αρχαι

οελληνικής λυρικής, βασικά, ποίησης με την επισήμανση, από τις ξέ

νες όμως μόνο ατυχώς αρχαιολογικές αποστολές άγνωστων περγαμηνών
λ .. . ^πομ ανεβρίσκονται στ*

με κείμενα της αρχαιοελληνικής γραμματείας / ’’ αρχαιολογικά τους 
ευρήματα - τον Κυριάκο Μάτση ως το^οχαστικότερο, τονφιλοσοφι- 

κότερο, τον αρτιότερο^ τον πιο ανθρωπιστή ήρωα της κυπριακής επο- 

ποιίας του 19^55 -59. Τα κείμενα ακριβώς τούτα αναδείχνουν μια 

γιγαντιαια αγωνιστική, ηθική, πνευματική, κοινωνική προσωπικότητα, 

που στον αγώνα και τη θυσία δεν κατευθύνουν τους βηματισμούς της 

τ ορμέΜφυτο, το στιγμιαίο, το πεοιστασιακό και το πε,-ιπτωσιακό. 

Αντίθετα η μέθεξη κι η ένταξη στον αγώνα συνιστούν καρπό και προ

παίδεια πραγματικά πολύχρονη που εξαρκεί για μια σχεδόν ολάκερη δε

καπενταετία.

Αγωνίζομαι για το λαό. Τον βλέπω αμόρφωτο και θέλω να τον 

μορφώσω. Τον βλέπω αδικημένο w θέλω να τον δικαιώσω". γράφε” 

στο γυμνασιακό του ημερολόγιο στην Αμμόχωστο στα 1944 ο Κυριάκος 

Μάτσης. Κι οι αράδες τούτες μόνο από το απόσπασμα του ημερολόγιου^ 

αναδείχνουν τον Κυριάκο Μάτση σαν ένα λαμπρό οραματιστή, που σπα- 

ργει να συμβάλει όχι μονάχα θεωρητικά μα και έμπραχτα στη - λαί’κή 

πνευματική και πολιτιστική αναβάθμιση, θέμ τα για τα οποία ακόμα 

και σήμερα ίσως δεν έχουμε δρομολογήσει τ^,ς απαραίτητες συντετα

γμένες.

Η αποστροφή του λόγου του — σπάραγμα και τούτο μικρό από τον 

πολυσέλιδο ημεροδείχτη του αγωνιστή - στην πολιτική στάση και συ

μπεριφορά, είναι χαρακτηριστική του πολιτικού και ηθικού του εκτο

πίσματος: ’’Νάσαι τίμιος στις πολιτικές σου αντιλήψεις, που πρέπει 
V3 πηγάζουν από την αγάπη προς τον σΰναν$ρωπ5““ϊχδΌ“ΐΓ0νεπάτετα’ΐ-·κ«-
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' οαν ίμεση ’“^«n <χετ
χ^σμου ηνΙκΖ'Ί"”»ίνάΤίνάς'ά»'

τους χολλούς αχοφθεγμ.τιχούς αφορισμούςζ'τΙς'κλΜσιχός χι υχοδει- 

τμττεχίς υηοθήχες, που μίς ό»ησε επισφραγίζοντας τις με το ίδιο το 
ίλυχο αίμα της όλχίμης νιότης του 0 συναγωνιστής πρωτ0χα„τίνι0ς> 

γεα να προσθέσει κόπου τέσσερα χρόνια στερνότεο . y™ 1948,πως:

η «W£l°·
Knt ηίντ0 ΤΙ» το φως χ’αι τη'ν”

αλήθεια.,," ———  -------------- —---------

Την ίδια χρονιά τούτο το σπάραγμα από/πόσπασμα ημερολοχρκό 
• (με ημεροδείχτη 24 του Ιούνη του 1948) αναδείχνει την κορύφωση, 

τον ιπποτισμό χαι τη μεγαλο.-ρέιεια του ηρωομάρτυρα: · ο άνεμος 
τα πίντ<«νώ τη δική μου ψυ'χή’τ'ρϊν'τ’αζε

πο" ζέ^υν ν ’αγωνιστούν'γϊα”έ7α'

_κτυ_από_τα_πράματα,αρπάζω την ευκαιρία χαι οήΐ~ην~μΐάϊνόϊγμΐνή~~ 
- _’«Ρτα _του οφύγγω_«_Χ^Ρ^__;ΐ°ως γι~α~~τ~ε\~εΤτα7α~~φ°ρί '~~Hi~awr: ·.

^£^1£^5™1ί*1_ί*“^/™ϊ_ίϊιιρχώί· 0 rtdvvns εύναΓ7νας'αλη«7 
νός ήρωας". -

Μιλούμε για ιπποτισμό χς ανωτερότητα, γιατί ο Γιάννης Δρου - 
σιώτης, καταδικασμένος σε θάνατο από έκτακτο στρατοδικείο, ανήκει 

σε αντίπαλο ιδεολογικοπολιτικό στρατόπεδο, από κείνο στο οποίο έ- 

χει συμπαραταχθεί, ο όμως ο Κυριάκος . θα
εξομολογηθεί <U ?ε^Α^ (εχ βαθίων) στο ημερολόγιά του τούτο, 

το σεβασμό - τον απόλυτο σεβασμό και την απόλυτη εκτίμηση - προς 

τις πολιτικός και ιδεολογικές θέσεις ενός αντίπαλου που τους χωρί
ζει άβυσσος φιλοσοφικών κι ιδεολογικών προσανατολισμών και σκέψεων. 

ΑΙ όμως ήδη οπό το 1943 ο Κυριάκος Μάτσης θα δε* με νηφαλιότητα, α-
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ντικειμενικότητα και καθαρότητα ψυχής και πνεύματος τον ιππο- 
τισμό τ’αντίπαλου για να διακηρύξει αυτό που θα τολμήσουν να 

διακηρύξουν μισό σχεδόν αιώνα στερνότερα - ή για να ακριβολο- 

γούμε σαράντα,τουλάχιστον, χρόνια μετά - μόλις στα 1988, κορυ

φαίες πολιτικός,πνευματικές κι ηθικές μορφές, όπως ο Παναγιώτης

Κανελλόπουλος, πολιτικές όπως ο Χαρίλαος Φλωράκης και στρατι

ωτικές όπως ο στρατηγός Τσακαλώτος κι ο αρχηγός του "Ελληνικού 
Δημοκρατικού , ο * Μάρκος Βαφιάδης, που μόνο σαρά

ντα χρόνια μετφθ 'αναγνωρίσουν ο ένας τον άλλο το ήθος και τη 
λεβεντιά, ιπποτισμό κι αλτρουίσμό.

Kl όμως ^ιου στεκόμαστε με συγκλονισμό και δέος πραγματικό, 
είναι στο απόσπασμα τούτο της αναφοράςζστη μεταθανάτια έρευνα 

που γίνηκε στ’αγγλικό στρατοδικείο)από το λοχία του τμήματος α- 

νιχνευσεως εγκλημάτων, με αριθμό 442,/ίαλίμ Γιαβούζ,που κατέθεσε 

στο δικαστήριο όλο το διάλογο ανάμεσα στον Μάτση και τον μεταφρα
στή: "'Ακόυσα το μεταφραστή να Φωνάζει στα ελληνικά "Μάτση, Μά

τση, πιάστηκες στο κρησφύγετο. Δεν υπάρχει πιθανότητα να δραπε

τεύσεις. Παραδόσου". Στη συνέχεια άκουσα μια βαρειά φωνή, που 

φαινόταν ότι ερχόταν κάτω από το δάπεδο ν’απαντά στα ελληνικά: 

"Δεν παραδιδομαι". Ο μεταφραστής στη συνέχεια ρώτησε "πόσοι ά- 

νδρες είσθε εκεί κάτω;" και η φωνή απάντησε "τρεις". Ο μεταφρα

στής ακολούθως ρώτησε "πόσα όπλα έχετε μαζί σας;" και η <ρωνή απά- 

ντησε "δυο". Ο μεταφραστής ρώτησε: "έχετε βόμβες;" και η φωνή α
πάντησή "έχουμε βόμβες". Ο μεταφραστής είπε στη συνέχεια: "Ελά

τε ένας, ένας, άοπλοι και παραδοθείτε". Η φωνή απάντησε "δυο πρό

σωπα έρχονται άοπλα - μην τους πυροβολήσετε", Ο μεταφραστής ρώτη- 

σε: "εσυ τι θα κάμεις;" Η φωνή απάντησε "σκέφτομαι τι θα κάμω με 

τον εαυτό μου. Εάν δε θέλετε να πολεμήσετε, είναι καλύτερα να φύ
γετε από το δωμάτιο*.’

Κι η φωνή που καταπεμπόταν από τα έγκ τα W— «Μ Λ»
τυχαία. Ήταν η φωνή της γης μας. Η φωνή που
Σινά των εθνικών νομοδοσιών κι επιταγών μας/

της γης δεν ήτανε 

εκπορευότανε από το

Ηταν η φωνή της
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ίδιας της γης μας. που διαμηνούσε στα κέρατα της γης την ασίγαστη

βούληση και 

δες χρόνια

την έφεση για λευτεριά των σκλαβωμένων,εδώ και χιλιά-

τώρα,κάτοικων του τόπου τούτου. Ήταν η φωνή ενός ολά-

κερου λαού που πρόσταζε τον αποικ ιοκρότη τύραννο πως έπρεπε να ε·

γκαταλε ίψει τη γη τούτη που καταλήστευε κι εγκληματικά εκμεταλλευ-

ότανε για δεκάδες χρόνια τώρα. Ήταν η εθνική φωνή του ερεισιχθο-

να και καταλύτη Θεοί,που αναδυόταν από τον ίδιο τον Άδη για να 

ζητήσει εκδίκηση εν ονόματι ενός ολόκερου λαοό,που υπόφερε και κα

ταπιεζόταν. Οι ισχυροί ανατρόμαζαν και θέλησαν να σιγήσουν οριστι- 
κί και για πάντα'/ ^βμτοότ* σταυραετ^της λευτεριάς, που 

πριν αφήσει την τελευταία του πνοή έ^νπ «τους ίδιους τους δυνάστες 

του δείγματα αντρικού ιπποτισμού κι ανθρωπισμού ανυπέρβλητου: "Φυ_- 

γετε από το Μάτιο" γέρνει φωνή ανθρωπισμού, ακόμα και την ίδια τη 

”ή πούΓαι 'βέ’βα'ιη και νομοτελιακά προδιαγεγραμμένη η έλευση του 

βιολογικού του τέλους. Ακόμα και κείνη την ώρα ο ανθρωπισμός ξεδι

πλώνεται περήφανος, γιγαντιαίος κι ακαταμάχητος στη σκάφη του Κυρι

άκου Χάτση, μολονότι η λύση πηρ τραγωδίας βρίσκεται στο έσχατο, στο 

ανοοτελεύτιο. «το οριακότ^οσύνορο... δεν θέλει ο νέος ενσα-

ρκωμένος Θεάνθρωπος.-που λοζοδρομάει 

θά να πατήσει τα ταπεινά μυρμήγκια -

φορτωμένος το σταυρό στο ΓολγΟ- 

να γίνει άθελά του βροτοχτόνος·

ει δυνατόν απελθέτω το ποτήριον τούτο, σιγοψιθυρίζει ο νεοφανείς, λες^

θεάνθρωπος, στις ώρες κείνες της
έσχατης και τραγικής υπαρξιακής του

μόνωσης. Κι η θυσία επισφράγισε τη συνέπεια μιας ολάκερης ζωής προς

σε τι.τη λευτεριά και τον άνθρωπο.
μμένο το δρομοδείχτη πάνταζο Κυριάκος Μ-τοης

ιιάς προστάζει νά* χουμε στρα-

9

Σας ευχαριστώ
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